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Serie di apparecchi in estrusione di alluminio
con diffusore e particolari di emissione in poli-
carbonato con sorgenti fluorescenti o a led. La
particolarita & nella possibilita di installare gli
apparecchi in asse con il cavo, oppure ruotati
rispetto al cavo stesso, per coprire un’area lu-
minosa maggiore o per realizzare delle compo-
sizioni estetiche a lisca di pesce.

Extruded aluminium structure with polycarbona-
te diffuser and emission details for fluorescent
lamps or LEDs. Series of lighting fixtures that
allow you to increase the area that is being lit or
create herringbone configurations, either in line

with the cable or at an angle to it.

Estructura en extrusion de aluminio con difusor
y detalles de emisién de policarbonato y pre-
disposicién para lamparas fluorescentes o de
LED. Serie de equipos ideal para ampliar el area
luminosa o realizar composiciones estéticas en
espina de pescado, con versatiles posibilidades
para su instalacion en eje con el cable o giradas
respecto al mismo.

Structure en extrudé d’aluminium avec diffuseur
et détails d’émission en polycarbonate et prédi-
sposition pour lampes fluorescentes ou a led.
Série d’appareils idéale pour élargir I'aire lumi-
neuse ou réaliser des compositions esthétiques
a batons rompus aux possibilités versatiles d’in-
stallation en axe avec le cable ou bien tournées

par rapport a celui-ci.

Struktur aus Aluminiumpressteil mit Lampen-
schirm und Details aus Polycarbonat. Ausge-
legt auf Leuchtstoffbirnen oder LED. Diese
Leuchtenserie ist ideal fir eine Erweiterung vom
ausgeleuchteten Bereich oder fUr das Schaffen
von Fischgraten-Lichteffekten und bietet zahlrei-
che Moglichkeiten zur Montage auf einer Achse
mit dem Kabel oder gedreht zum Kabel.
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lluminazione LED.
LED light source.
lluminacion LED.
Eclairage LED
LED-Beleuchtung.

Slim.

Apparecchi orientabili.
Adjustable lighting fixtures.
Equipos orientables.
Appareils orientables.
Schwenkbare Leuchten.

Varie elettrificazioni e fasci
luminosi.

Different light beams and
electrifications.

Diferentes electrificaciones y
haces luminosos.

Diverses électrifications et
faisceaux lumineux.
Verschiedene Elektrifizierungen
und Lichtkegel.

Multilampada.
Multi-lamp.
Multildmpara.
Multilampe.
Mehrfachleuchte.

Assistenza progettuale.
Planning support
Asistencia de proyecto.
Assistance de conception.
Hilfe bei der Planung.
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Orient Led WAV

Sorgente orientabile a luce diretta con elettrificazione a
led ad alta efficienza, ottica monolente trasparente e ali-
mentatore incorporato.

Adjustable direct light source with highly-efficient LEDs,
transparent single-lens optics and integrated power sup-
ply unit.

Foco orientable de luz directa con electrificacién de LED
de alta eficiencia, dptica monolente transparente y ali-
mentador incorporado.

Source orientable a lumiere directe avec électrification
par LED a haute efficacité, optique monolentille transpa-
rente et alimentateur incorporé.

Schwenkbarer Strahler mit direktem Licht, geeignet fir
leistungsstarke LED, mit einfarbiger transparenter Linse
und eingebautem Vorschaltgerat.

e

FINISH CODE OPTICS ELECTRIFICATION COLOUR L

DB . 59764 90° 8LED x 2 W (16W) - 240V N A .
D% 59765 90° 8 LED x 2 W (16W) - 240V N \“. 5
Weight Kg. 2,75 )

Volume m® 0,006

STANDARD:
O Bianco Naturale da 3700 a 4300 °K
Natural-White from 3700 to 4300 °K
N Blanco Natural de 3700 a 4300 °K
Blanc Naturel de 3700 a 4300 °K
Naturales Weil3 ab 3700 bis 4300 °K

UPON REQUEST:

@WIP40@C€ /

0° 30°

O 8 LED x 16W
90° - (2x45°)

O Bianco Freddo da 5000 a 6000 °K O Bianco Caldo da 2800 a 3400 °K
Cool-White from 5000 to 6000 °K Warm-White from 2800 to 3400 °K

C  Blanco Frio de 5000 a 6000 °K
Blanc Froid de 5000 & 6000 °K

Blanco Caliente de 2800 a 3400 °K
Blanc Chaud de 2800 a 3400 °K

Kaltes Weif3 ab 5000 bis 6000 °K Warmes Wei3 ab 2800 bis 3400 °K

+Affidabilita +Flessibilita +Professionalita
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EELIAY Orient

Sorgente orientabile a luce diretta con elettrificazione pel
lampade fluorescenti T16 diffusore in policarbonato opale
satinato.

Adjustable direct light source with electrification for T16
fluorescent lamp and diffuser made of satin-finished opal
polycarbonate.

Foco orientable de luz directa con electrificacion para
lamparas fluorescentes T16, difusor de policarbonato
6palo satinado.

Source orientable a lumiere directe avec électrification
pour lampes fluorescentes T16 diffuseur en polycarbo-
nate opale satiné.

Schwenkbarer Strahler mit direktem Licht, geeignet fur

Leuchtstofflampe T16, mit matter, satinierter Schutz-
scheibe aus Polycarbonat.

-

g E FINISH CODE LAMP ELECTRIFICATION I 96 cd/kim
S -
% i — | -
L L L, 59714 T16.G5 1 x39 W - 240V o
36
D85 59715 e T16 G5 1 x 39 W - 240V S
0 Weight Kg. 2,2 @ \ ;7 o
I D Volume m® 0,006 P40 &> c €
30°
sy T16G51x39W
zs 102°- 2x51°)
36
g E FINISH CODE LAMP ELECTRIFICATION I: 96 od/kim
8 -
% =1 -
L L L, 59734 T16G5 1 x 54 W - 240V o
36
DB5 59735 = T16 G5 1 x 54 W - 240V 5
20 Weight Kg. 2,8 \ ;7 o
M ) Volume m* 0,007 @ 1P 40 @ c €
A
30°
sy T16G51x54W
75 102°- (2x51°)
1
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